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Szanowni Panstwo!

Z wiclka przyvjemnoscia oddaje w Panstwa rece folder
promocyjny Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce, pragnac
w len sposob zachecic do zlozenia wizylty w naszej Malej
Ojczy#nie.  Wyrazam  nadz 7e  drigki  temu
wydawnictwu bedziecie mogli Panstwo zapoznacd sie nie
tylko z nieco ponad 100-letnia historia naszego miasta,
najciekawszymi zabytkami okolicy i miejscami wartymi
odwiedzenia, ale takie zaznajomic sig 2z nasza
infrastruktura, gospodarka oraz ofertg inwestycyjna.
Jako gminna wspolnota dokladamy wszelkich sil i staran,
by tetnito tu Zycie a podejmowane przez mieszkancow
inicjatywy i ich kreatywnos¢ mialy szanse rozwoju.
5!;|ﬁ1m}r sig, aby Nowe Skalmierzyce byly miastem
duzych moznosci.

Fr’.}'-:zq:: Paristwu  przyjemnej lektury, goraco
zapraszam w goscinne progi Skalmierzyckiej Ziemi
i nawigzania kontaktow z naszymi mieszkancami oraz
przedsigbiorcami.  Zapewniam o nasze] serdecznosc
i obwartosci.

Burmists
MNowE
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Dear SirfMadam!

I am very glad to present you a brochure promoting the
Municipality and Town of Nowe Skalmierzyce.
I would like to encourage you to pay our Small
Motherland a wisit. | hope that thanks to this
publication you will be able to learn about our over
a centennial history, our most interesting monuments,
places worth seeing as well as about our infrastructure,
economy and investment offer. As a municipal
community, we put a lot of effort to make sure that our
town is vibrant, and creativity and initiatives taken by our
inhabitants are being duvviﬂrud We want to make '\lnu.fv
Skalmierzyce a town with great opportunities.

I hope you will enjoy reading our
publication and it will stimulate you to wvisit our
hospitable town and come into contact with
our inhabitants and entrepreneurs. | can assure you that
yvou are more than welcome, so pay us a visit

Miasta

Ykalmiedgzyce
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Dzieje- Nowych Skalmierzyc rozpoczely sig
stosunkowo niedawno, czymze jest bowiem ich
metryka siggajaca XIX/XX wieku w stosunku do
czesto  sredniowiecznyvch  lokacji  innych
osrodkow miejskich. Piszgc o przeszlosc tych
terenow nie mozna jednak pominac istnienia
sasiedniej wsi  Skalmierzyce, stanowigcej
historyczng oraz kulturowa caloscé. Niewiele jest
dokumentow mowiacvch o poczatkach tej
miejscowosci,  Najstarsze dostgpne  zrodlo
pochodzi z 1337 roku, czyli za panowania
Kazimierza Wielkiego. Miedzy XIV a XVIII
wiekiem Skalmierzyce byly wsia dotacyjna
proboszczow gnieznienskich. Jak podaje opis
z 1579 roku osada liczyla wowczas kilka
domostw, karczme, rzemiesinika oraz
drewniany kosciol. Losy Skalmierzyve w epoce
zaborow byly roine. W latach 1793-1806
migjscowosc nalezata do Prus, a w latach 1806-
1813 do Ksigstwa Warszawskiego. Wreszcie
w wyniku postanowien Kongresu Wiedenskiego
wies ponownie znalazla si¢ na terenie Prus
w ramach Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego.
W ustawie sejmu pruskiego z kwietnia 1818 roku
zawarto decyzje o utworzeniu na granicy
dziewieciu Urzedow Celnych, w tym jednego
wlasnie w Skalmierzycach. Rozwdj handlu
z Rosja dzigki roznicy cen pomigdzy zaborami
sprzyjal rozbudowie nowej osady. W tym okresie
rozpoczyna si¢ wlasciwa historia Nowych Ska-
Imierzyce, utworzonych poczatkowo jako zwykla
komora celna, ktora z czasem przeksztalcono w
dobrze funkconujace miasto. Impulsem
napedzajacym gospodarke okazala sie kolej
uruchomiona tutaj juz w 1896 roku.
Powstal wowczas pierwszy dworzec
zlokalizowany na dzisiejszym Placu Wolnosci.
W 1908  roku Miemcy  wyodrebnili
administracyjnie nowa miejscowosc nadajac jej
nazwe Neu Skalmierschiitz.
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Mial to byc osrodek na wskros niemiecki,
z osadnikami sprowad:zonymi z Rzeszy,
bedacy centrum  germanizacji okolicy. Co
cickawe, sgsiednia wies Skalmierzyce byla
wowczas zupelnym przeciwienstwem
niemieckiego “odpowiednika”, emanowala
polskoscia, jej historia siggala wielu wiekow
wstecz i zyli w niej praktycznie sami katolicy.
Jak wygladata rzeczywistos¢ przygranicznego
miasta na poczatku XX wieku? Naprzeciwko
komory celnej znajdowal si¢ gosciniec Josefa
Seidla, gdzie zapewne czesto przebywali
pogranicznicy.  Istnialy  takie  dobrze
prosperujace hotele — Mamelok oraz Imbach.
Wazdluz dwezesnej ulicy Celnej (Zollsatrasse)
powstawaly kolejne sklepy i restauracje. Byl to
okres rozkwitu gospodarczego i niezwyklego
rozmachu inwestycyjnego. To wlasnie wtedy
zbudowano m.in gigantyczny dworzec,
kompleks domkow kolejowych czy swiatynie
ewangelicka.

o Charakferystyczny dreteniany slup gramiczny
A typical wooden border stone

Komora celna przy dawnef QrAnicy
A customs hovuse at the former border

The history of Nowe Skalmierzyce began at the turn
of the 19th and 20th century. It is not a very distant
date especially if we take into consideration medieval
foundations of other urban centres. Writing about its
past we need to remark the existance of a
neighbouring village called Skalmierzyce, which
combines with our history and culture. There aren’t
many documents related to the origins of the locality.
The oldest source comes from 1337- the reign of
Kazimierz the Great. Between the 14th and the 17th
century Skalmierzyce was a village subsidized by
Gniezno rectors. Following the description from
1579, we learn that the settlement consisted of only
several homesteads, an inn, a craftsman and
a wooden church. The history of Skalmierzyce was
various at the time of annexation. The locality
belonged to Prussia in 1793-1806 and to the Grand
Duchy of Warsaw in 1806-1813. Finally, as a result of
resolutions of the Vienna Congress the village again
found itself in the Great Duchy of Poznan, within the
territory of Prussia. An act of Prussian Parliament
from April 1818 included the decision concerning the
creation of nine borderland customs offices, one of
them was located in Skalmierzyce. Development of
the trade with Russia, thanks to its resonable prices,
promoted the new settlement expansion. At this time
the history of Nowe Skalmierzyce began. Originally,
it was an ordinary customs house, but soon it
transformed into a regular town. In 1896 the railway
started and it supported the development of
economy. In those days a railway station, located in
today’s Wolnosci Square, was constructed. In 1908 the
Germans separated administratively a new locality
and called it Neu Skalmierschutz. [t was supposed to
be a German local centre of germanization dwelled
by settlers from the Reich. It is worth noticing that at
the same time the neighbouring village Skalmierzyce
was totally the opposite of its German equivalent as it
was [olish all through.

= ]
It had many- year- old history and was inhabited
mostly by the catholics. What is the life of
borderland town like at the beginning of the
20th century?

Pamigtkowa poczidwka wykonana na granicy prusko-rosyjskief
A keepsake postcard taken at the Prosstan-Russtan border

Neogotyekr dworzec kol rny
Neo-Gotlic shyle railuay station

Pierwszy burmistrz Nen Skelmicrschitlz Oto Babst wraz = rodzing
The first mayor of New Skatmierscliitz- Otto Babst with his family



Neu-Skalmierschiitz.
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Dalsze plany Niemcow wobec miasta przerwal
wybuch I wojny swiatowej. Jesienia 1918 roku, kiedy
czesc ziem polskich odzyskala niepodleglosc, zabor

pruski nadal nalezal do obcego panstwa.
Mieszkancy Skalmierzyc zaczeli wige
przygotowania do udzialu  w  powstaniu

wielkopolskim. Zwienczeniem tych dzialan stata sie
noc z 29 na 30 grudnia 1918 roku. Powstancy ruszyli
# Domu Katolickiego w Skalmierzycach w strong
dworca. W tym czasie kompania ze Szczypiorna
zajela wartownie przy domku stacyjnym. Oddziaty
wyslano takze na miasto, tam odebrano bron

niemieckiemu burmistrzowi, komisarzowi
obwodowemu, rozbrojono zandarmow  oraz
oficerow  spedzajacych swoj  wolny  czas

w testauracji. Przeprowadzenie sprawnej akgji stalo
sig mozliwe dzigki bohaterskiej i ofiarnej postawie
zolnierzy, Wielu z nich wziglo udzial w walkach
powstanczych na terenie innych wsi i miast
Wielkopolski. Era niemieckiej dominacji w Neu
Skalmierschiitz, a wlasciwie juz Skalmierzycach
Nowych, bo w takim brzmieniu pojawiaja si¢ one
po odzyskaniu niepodleglosci, zaczela si¢ miec
ku koncowi. Od teraz osrodek ten slawal sie na
wskros polski, powoli powstawaly tutaj polskie
instytucje, zbudowano pierwszy katolicki kosciol,
zaczela rozwijac sig kultura. Z ragji ustania ruchu
granicznego  nastapil  krotkotrwaly zastoj
gospodarczy. ?'.m.-at',j-l on przerwany w pierwszych
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I ! Muaxn Josta z Neu Skalntierschiitz
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latach dwudziestolecia miedzywojennego. Szansa
dla miasta okazalo si¢ inwestowaniec w przemyst
zwigzany z infrastrukturg. Za poczatek dzialania
warsztatow mechanicznych, dajacych prace wielu
nastgpnym  pokoleniom  mieszkancow  miasta,
uwaza sie rok 1926, kiedy to wuruchomiono
produkcje. Wazng role w gospodarce Skalmierzyc
Nowych odgrywala takze mleczarnia. Zalozono ja
w 1929 roku przez Wincentego Mroczkowskiego,
a niedlugo potem przeksztalcono w Spoldzielnig
Mleczarska, dzisiejszy “Lazur”. Po wybuchu I
wojny swiatowej wielu powstancow wielkopolskich
wywieziono do obozow koncentracyjnych. Szkole,
a obecnie gimnazjum im. Noblistow Polskich,
zamieniono na oboz przejscdowy. Na roboty
szancowe wywieziono az 800 skalmierzyczan,
co w porownaniu z liczbg mieszkancow z 1940 roku
(2,5 tysiaca) stanowi prawie 30% ludnosci.
Data z czternastego na pietnastego wrzesnia 1943
roku przeszia do historii jako “czarna noc” 138
Dywizjonu Specjalnego Przeznaczenia. Na ulicy
Kaliskiej miata miejsce tragiczna katastrofa samolotu
Halifax JD 154, ktory mial wzigé udzial w akgji
zrzutowej w  Oloboku. Zginela wowczas
siedmioosobowa zaloga oraz trzej mieszkancy domu
przy ulicy Kaliskiej. O tym wydarzeniu napisano
ksigzke pod tytulem "[BSP 26] Halifax JD 154 nie
wrocil”. Pod koniec stycznia 1945 roku miejscowosc

+ byla juz wolna.

Swighnia ewangelicka, pocztowka wydana nakladen

Evangelic temple- the postcard published by Max
Iu:.-cf__ﬁwn Nen Skalmierschutz
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g here was a Josel Seidl’s inn by the roadside, often

~visited by frontier dwellers. There were prosperous
hotels like the Mamelok and the Imbach. New shops
and restaurants were built along Celna Street
(Zollsatrasse). It was the time of economic heyday
and remarkable investment impetus. The enormous
railway station, a complex of railway houses and
evangelical temple were built then. Further plans of
the Germans were stopped by the outbreak of World
War 1. In autumn of 1918, when some Polish lands
regained its independence, Prussian annexion still
belonged to the foreign country. The dwellers of
Skalmierzyce started preparations for participation
in the Great Poland uprising. The night of December
29th and 30th was the most important part of their
activity. The insurgents set off from the Catholic
House in Skalmierzyce towards the station.
Meanwhile the compain from Szczypiomo captured
a guardhouse. A troop was sent to the town where
they disarmed the German mayor of the town, the
district commissioner and military policemen,
who were spending their time in a restaurant. Such
an effective action was possible due to heroic and
self-sacrificing attitude of the soldiers. Many of them
took part in the uprising fights in other villages and
towns of Great Poland. The era of German
dominance in Neu Skalmierschutz ended. After
regaining its independence the wording of the town
changed into Skalmierzyce Nowe. The site became
Polish all through.
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PPolish institulions were created, the first catholic
church was built and there was culture

development.The border life faded, which caused
short economic stagnation. It was stopped in the
early years of Poland’s twenty years of
independence after World War L. Investments in the
industry connected with infrastructure turned out
to be a great chance. In 1926 a mechanical workshop
started its production. It created jobs for many
generations of the inhabitants. A local dairy played
an important part in the history of Skalmierzyce
Mowe. It was established in 1929 by Wincenty
Mroczkowski and was soon transformed into
a Dairy Cooperative-today’s Lazur. After the
breakout of World War I, many participants of the
Great Poland wuprising were taken away to
concentration camps. A local school, today’s Polish
Mobel Prize Winners” Junior High School, was
turned into a provisional camp. As much as 800
people were taken away to entrenchment works,
which accounted for 304 of inhabitants in 1940. The
night of September 14th and 15th went down in
history as “a black night” for the 138th Squadron of
Special Purpose. In Kaliska Street a tragic
catastrophe of Halifax JD 154 occurred which was
about to take part in an airdrop action in Olobok.
The seven-man crew died as well as three
inhabitants of a house in Kaliska Street. This event
was described in a book entitled “[BSP 26]
Halifax |D 154 never came back”.

Hotel Sperling
Ihe Sperling Hotel

° Muomety zastgpeze obozu jencow umjrrnnm‘r
Substitute coins from a prisoner-of-war camp

Restanracia |.Seidla przy granicy
The Seid! restaurant at the border
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Dworzec @ Nounch SkalmiePzycach -
The railway station in Nowe Skalmierz
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Pa zakonczeniu niemieckiej okupacji w miasteczku

zorganizowala sie milicja, a przedstawiciele partii
lewicowych wybrali wojta i zarzad gminy. Wiladze
wojskowa z ramienia Armii Czerwonej sprawowala
przez jakis czas starszyzna, ktora urzadzila kwaterg
przy ulicy Kaliskiej 42. W oOwczesnej szkole
podstawowej przy wspomnianej ulicy zorganizowano
oboz dla niemieckich cywilow. Waina kwestia bylo
wznowienie produkcji, takize przystapiono do
porzadkowania terenow warsztatowych.
Zorganizowano wowczas jednostke o nazwie Baza
Materialow Nawierzchniowych, pozniejsze Kolejowe
Zaklady Mawierzchniowe.  Zaklad mleczarski
wznowil dziatalnos¢ pod nazwa “Mleczarnia
Spoldzielcza 2z odpowiedzialnoscia 2z udzialami
w Skalmierzycach Nowych”, gdzie przerabiano
nawet 40 tys. litrow mleka dziennie na produkeje
masta i kazeiny, Warto wspomniec takze
o zakladzie produkgji konserw, Gminnej Spoldzielni
Samopomoc Chlopska czy powstajacej sieci
handlowej. W 1958 roku lokalna prasa pisala
o miejscowosci tak: "Skalmierzyce Nowe to nie wies ani
osiedle.  Biorge  pod  uwage  stare  budowle
i nowq dzielnicy domkow jednorodzinnych jest fo juz
miasteczko. Prawie trzy i@ pol tysigea mieszkancow,
charakter zabudowy oraz fakt, ze wiekszosc lwdnosci
czerpie dochody z pracy poza rolnictwem upowvaZniajg ji
do  wmiastowienia  tego  osiedla”.  Ukoronowaniem
rozwoju  miejscowosci  stalo  si¢ nadanie praw
miejskich 18 lipca 1962 roku. Niecale pigc miesigcy
pozniej dokonano uroczystego otwarcia nowej
szkoly podstawowej. Dalsze lata to okres rozwoju
przemyslu cigzkiego, spozywczego, budowa osiedli
wielorodzinnych czy  rozwdj  infrastruktury
drogowej.

v :ﬁr-tlw end of January of 1945 the locality was

liberated. After the end of German occupation of the
town a police station was organized and a village
mayor with management was elected by
representatives of left-wing parties. Military power,
on behalf of the Red Army, was shortly held by the
seniors, quatered at 42 Kaliska Street . There was a
camp for German civils in the primary school of that
time in Kaliska Street. The production was
recommenced, and the cleanup of workshop area
started. The unit of Basic Surface Materials was
created, later it became the Railroad Surface Plant.
The Dairy Plant, which changed its name into
“Public Cooperative Dairy with shares in
Skalmierzyce Nowe”, was reopened. The cooperative
used even 40000 litres daily for butter and casein
production. It's worth mentioning that there
was also a tinned food production pl;ml,
the Communal Cooperative “Farmers Self-help” as
well as a trade network. In 1958 local newspapers
said “Skalmierzyce Nowe is nol a village nor a housing
estate. Taking into consideration ifs old buildings
together with a quarter of detached housing estate one
could name it a small town. Almost three and q half
thousand of inhabitants, its housing and the fact that most
of its dwellers don’t earn  their livings in
agricilture make tt a toun”. Its development was
awarded and it obtained civil rights on July 18, 1962.
Five months later a new primary school was opened.
In the following vears heavy and food industry
developed, a multi-family housing estates were built
and road infrastructure expanded.

Czlonkowie Towarzystua Gimnastycznego “Sokat”
Memibers of Gymmnasfic Associalion “5Sokal”

Panorama miasta wykonana = nastawni kolejote]

Panoramic view of the town laken at the ratliay signal box

W_ maju 1990 roku wybrano nowa Rad¢ Gminy
1 Miasta Nowe qkn]mwrﬂ ce w pierwszych po wojnie
demokratycznych  wyborach  samorzadowych.
Przystapiono wowczas do wyznaczania terenow pod
inwestycje  oraz  sporzadzono nowe  plany
zagospodarowania przestrzennego. Zaczeto takze
przyktadac¢ wieksza wage do wygladu estetvcznego
miejscowosci oraz spraw ekologicznych, zakladajac
kanalizacje czy budujgc nowe wysypisko smieci.
W 2005 roku Gmina i Miasto Nowe Skalmierzyce
znalazia si¢ na trzecim miejscu w kategorii gmin
miejsko- wiejskich jako najlepiej zarzadzana jednostka
samorzadu terytorialnego w Polsce w rankingu
samorzadow dziennika ,Rzeczpospolita”, Otwarta
w 2009 roku obwodnica miasta spowodowala znaczy
spadek natezenia ruchu oraz dala kolejne mozliwosci
rozwoju dla inwestorow.

Dareny Magastyal, obecitie siedziba hibiliokek:

The former town-hall, nmeadays the seat of the library

Pierwotnie ulica Celna, dzisiaj glowmy trakt miasta - ul. Kaliska
Originally Celna Street, today the matn town route in Kaliska Street

@ Ohtwarcie ofwoodnicy Nowych Skalmierzye, 14.9.2009

p" 4 Ith_'Mﬂ‘v’ of 1990, first democratic elections after the

war took place and a new Council of Municipality
and town of Nowe Skalmierzyce was elected. Soon
investment lands were determined and new plans of
site development were created, Ecological issues
became important and as a result a sewage system
was set up and a waste dump was built. The image of
the town also improved. In 2005, the Rzeczpospolita
daily, published a rating of best administrated units
of local governments in Poland, and the Municipality
and Town of Nowe Skalmierzyce came third. In 2009,
a ring road was opened, which caused a decrease in
the intensity of traffic and created new opportunities
for investors.

Konferencia w sprawie lokalizacii Koler Duzych Predkosci,

e zorganizotrann 8, 12,209
Conference concerning the location of High Speed Railuway,

8.12.2009

Opening of the ring road in Nowe Skalnrierzyce, 14.9.2009
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Gmina i Miasto Nowe Skalmierzyce polozona jest na
poludniu Wielkopolski, w powiecie ostrowskim,
pomiedzy dwoma wigkszymi osrodkami - Kaliszem
i Ostrowem Wielkopolskim, przy drodze krajowej nr
25. Teren wielkosci 12 501 ha zamieszkuje tutaj okolo
15 300 mieszkancow. Obsluge komunikacyjna
zapewniajg Miejski  Zaklad Komunikacji SA
w  Ostrowie Wielkopolskim, Kaliskie Linie
Autobusowe, PKS oraz PKP Niedawno otwarta
obwodnica miasta skutecznie pomogta
w  rozladowaniu duzego natezenia ruchu,
uatrakcyjniajac jednoczesnie obszar inwestycyjny.
Dobre usytuowanie oraz nowoczesna infrastruktura
korzystnie  wplywaja na oferte  samorzadu
skierowang dla przedsiebiorcow. Warto wspomniec,
i caly obszar gminy jest zwodociagowany, pokryty
siecia energetyczna oraz czesciowo skanalizowany
i pokryty siecia gazownictwa. O dobrym
zarzadzaniu niech swiadczy fakt, iz gmina pigc razy
z rzedu zmalazla si¢ wsrdd 100 najlepszych
samorzadow w Polsce.

Wiazd do Nowych Skalmierzic od strony Kalisza
Kalisz gabewmy to Nowe Skalinierzyce

ChonokterystykaWiChoracte

F.

Jhe municipality and town of Nowe Skalmierzyce is

situated in the south of Great Poland, in Ostrow
county, between two urban centres Kalisz and
Ostrow. It's located by state road number 25. 15 300
people inhabit the area of 12 501 ha. Transport
service is provided by the City Communication
Plant Ltd in Ostrow Wlkp. and Kalisz Bus Lines as
well as by the Polish State Railways and the Car
Communication Enterprise. Recently, there has been
opened a ring road, which helped to reduce traffic
and made the investment lands more attractive. The
local government can attract businessmen thanks to
location and modern infrastructure. What's very
important the whole municipality is covered with
water-supply and power supply and partly
provided with a sewer and gas system. The good
administration of our municipality has been
appreciated as we have been placed on a list for top
hundred local governments in Poland for five times.

A

Plac Wolnoser
Wolnosci Square

w Zabudowa przy ulicy ks. Kardynala Stefana Wyszynskiego
Buildings in ks Kardynala Stefana Wyszynskiego Street
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Uksztaltowanie terenu, polozonego w pasmie Nizin Zainteresowanie wzbudza takze shlup-krzyz
Wielkopolskich, zalicza sie w duzej mierze do przydrozny zdobiony rzezbami Pawla
rowninnych. Znaczniejsze  obnizenie terenu Brylinskiego z polowy XIX wieku. Za najcen-
wystepuje jedynie w dolinie rzeki Prosny. Wyzej niejszy obiekt sakralny moZna jednak uznac
polozony obszar znajduje sie na pograniczu 2z gming swigtynie pw. sw. Katarzyny w Skalmierzycach.
Sieroszewice. W ad gminy wchodzi 26 wsi Obecny kosciol wzniesiono w 1791 roku, chociaz
soteckich:  Biskupice, Biskupice  Oloboczne, jego  historia sigga wielu wiekow wstlecz.
: Boczkow, Chotow, Droszew, Fabianow, Gatazki Najstarsza czescia sankluarium jest
Ulica 3-Maja, budynek dawneg stratu, obeenie bibliotekn | FONSEE— ET - Male, Galazki Wielkie, Gloski, Gniazdow, poZnorenesansowa kaplica z bogatym
3-maja Street,the former toun-hall the fibrary TS e £t Gostyczyna, Kotowiecko, Kurdw, Kosciuszke wyposazeniem z epoki.
: : Leziona, Maczniki, Miedzianow, Ocigz, Osiek, »
Skalmierzyce, Strzegowa, Sliwniki, Smilow,
Trkuséw, Wegry i Zakowice. Wiele z nich moze
poszczycic sig cickawymi zabytkami architektury.
Ine  uznanie zasluguje zespol
palacowo-parkowy w Sliwnikach. Rezydencje
zbudowano dla Jana womucena Niemojowskiego
w latach 1848-1850. Wedlug legendy w podziemiach
ra miata zostac
przerzucona do owczesnego Krolestwa Polskiego.
Tajemnica ta nigdy nie zostala odkryta przez
owczesne wladze pruskie. Chociaz obe palac
znajduje si¢ w ruinie, to jego wiascicel planuje
przywrocenic mu  dawne] swi
generalny remont. Po takich :
dwor w niedaleko polozonym Chotowie, Powstal on
w polowie XIX wieku w otoczeniu XVIII-wi
parku. W okresie powojennym zdew \
dzisiaj zachwyca swoim urokiem stajac sie jedna
z glownych atrakcji okolicy. W jego wnetrzu
znajduje sige restauracja oraz hotel. Ponadto na
terenie gminy warto odwiedzi¢ trzy drewniane
koscioly — w Droszewie, Ociazu i Biskupicach
Olobocznych.  Pochodzg one =z I wieku
i prezentuja wysoki poziom architektury ludowe;. g
Starsza od mnich jest murowana sSwiatynia
st ma frontonie budynku Fontanma w Parku Micjskim z Gostyczyny pochodzaca z XVI/XVIL wieku.
g commemarating Eranntoin v T Barks Otoczona  wiekowym  ceglanym  murem kryje

ciekawe pr;f.'_-.'la.}."id v grobowcow okolicznej szlachty.
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Lay of the land, situated mainly in the Great
Poland Lowland, is mostly of a plain kind.
A more considerable lowering of the ground only
occurs in the valley of the 'rosna river. The area
situated higher is located on the border of
Sieroszewice municipality, There are 26
administrated villages: Biskupice, Biskupice

Moboczne, Boczkow, Chotow, Droszew,”

Fabianow, Galgzki Male, Galazki Wielkie, Gloski,
Gniazdow, Gostyczyna, Kotowiecko, Kurow,
Kosciuszkow, Leziona, Maczniki, Miedzianow,
Ociaz, Osiek, Skalmierzyce, Strzegowa, Sliwniki,
Smilow, Trkusow, Wegry i Zakowice. Many of

them have some interesting monuments.
Especially the palace with a park in Sliwniki is
worth mentioning. It was built for Jan

Mepomucen  Niemojowski in 15848-1850.
According to the legend, there is a weapon,
which was supposed to be smuggled to the
Kingdom of Poland, hidden in the basement of
the palace. The secret was never revealed by the
Prussian authorities. Although, today the palace
is ruined, its owner is planning an overhaul
repair to restore its glory. The manor house
in nearby Chotow has been renovated recently.
It was established in the middle of the 19th
century and is surrounded by the 18th century
park. It was devastated in the post-war period,
but today it is absolutely magnificent and
happens to be one of the best attractions in the
neighbourhood. There is a restaurant and a hotel

inside. Three wooden churches, in Droszew, in

Ocigz and in Biskupice (Moboczne, are worth
visiting too. All of them are located in the
municipality. They date back to thelSth century
and are examples of very good folk architecture.
There is also an older temple in Gostyczyna.
It comes from the 16th/17th century and is made
of stone. It's surrounded by a brickwork and one
can find there some interesting examples of the
local gentry tombs. A roadside cross-pole
omamented with sculptures from the middle

Drewmiany kosciol z XV wickn w Droszewie

18th century wooden church in Droszew

@ Kosciod pa, sw. Kabarzyny w Skalmicrzycach
5t Catherine’s Churcl in Skalmierzyce

Palac-toslla z X1X wekn w Miedzianowie
194 century palace-villa in Miedziandw

of the 19th century created by Pawel Brylinski
also arouses great interest. Nevertheless, a temple
dedicated to 5t Catherine in Skalmierzyce is
considered to be the most precious object.
Although the history of today’s church dates to
many centuries back, it was erected in 1791. The
oldest part of the sanctuary is a late Renaissance
chapel with its original abundant furnishings.
Inside the chapel, there is a painting of
Skalmierzyce Virgin Mary. It is regarded to be one
of the most beautiful images of the kind in Poland.
It is surrounded by votive plaques with a silver
rorget from 1634 donated by king Wladystaw
IV.There used to be a beautiful garden, but now it
needs to be renewed.

Krzyz hnfu:j['_z.l Pawla Brylimskiego w Droszewne z XIX wicku
Pawel Brylimsks folk cross from the 19t century i Diroszew

{1; vty © FHiaale Flowe 5:":
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Qsoby cheace odpoczac wsrod natury powinny
udac si¢ do parku krajobrazowego w Smilowie
zalozonego nad sama Prosna. Urozmaicona
rzezba terenu, wzniesienia widokowe czy
pomnikowe deby i lipy tworza tu pod wzgledem
przyrodniczym wyjatkowo urokliwy zakatek.
Ze starego drzewostanu wylaniaja sie¢ ruiny
dworu  liczace kilkaset lat. Malownicze
krajobrazy rozciagaja sie¢ w sasiedniej wsi Osiek:
panorama pal uprawnych, wzgorze w Chelmeach
i zabytkowa rezydencja wpisana w park dworski,
moga stanowi¢ natchnienie dla niejednego
malarza. Ogolem w  obrebie chronionego
krajobrazu znajduje sie 735 ha gruntow ornych,
43 ha lasow, 25 ha lak, 10 ha waod 1 25 ha innych
terencw.

[

Thpse who want to have a rest in nature, should
g0 to the landscape park in Smilow. It is situated
just by the Prosna river. Diverse landforms, tower
hills and monumental oaks and limes make
a beautiful cormer in the park. Ruins
of a several- hundred- year old manor house
emerge from the stand of trees. There
are picturesque landscapes in a neighbouring
village called Osiek. The panoramic view of field
crops, the hill in Chelmcee as well as the historic
manor in the park can inspire many painters.
In total, the protected area includes 735 ha of
arable land , 43 ha of forests, 25 ha of meadows,
10 ha of waters and 25 ha of others.

Parki krajobrazowe / Landscape parks

Boczkow- zalozony w XX wicku, powierzchnia 1,7 ha
Chotow- zalozony w XVIII wieku, powierzehnia 6,3 ha
Czachory- zalozony w XIX wicku, powierzchnia 6 ha
Galazki Wielkie- zaloZony w XX wieku, powierzehnia 0,8 ha
Gostyceyna- zatozony w XIX wieku, powiers¢hnia 0,85 ha
kKotowiecko- zalozony w XIX wieku, powierzchnia 10 ha
Kurow- zalozony w XIX wieku, powierzchnia 2,43 ha
Maczniki- zatozony w XIX wieku, powierzchnia 3,36 ha
Miedzianow- zatozony ok. 1880 roku, powierzchnia 5,78 ha
Ociaz- zalozony w XIX wieku, powierzchnia 11,36 ha
Osiek - zatozony w XX wieku, powierzchnia 1,5 ha
Strzegowa- zalozony w XIX wieku, powierzchnia 2,28 ha
Sliwniki- zalozony w XIX wicku, powierzchnia 10,5 ha
Smilow - zalozony w XIX wicku, powierzchnia 6,28 ha

Park dwersks w Ocigzn
Muanorial park in Ocigz
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Panoramic view of Nowe Skalmier
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Na terenie gminy Nowe Skalmierzyce dziata siedem
szkol  podstawowych oraz  dwa  gimnazja.
We wszystkich tych placowkach w roku szkolnym
2009/2010 obowigzkiem szkolnym objetych bylo
1513 uczniow przy ok. 184 etatach nauczycieli
Majmlodsze dzieci uczeszezaja do  czterech
przedszkoli. Okolo 77'% wszystkich maluchow jest
objetvch wychowaniem przedszkolnym, co stanowi
dobry wynik na tle innych samorzadow. Oslatnie
lata to inwestycje oparte na zwigkszaniu poziomu
nauczania poprzez modernizage istniejacych
placowek oraz budowe nowych obiektow. Naktady
finansowe przeznaczane na edukacje stanowia
43,55% wydatkow calego budzetu gminy. Szkoly
realizujg rozne projekty  edukacyjne, w tym
finansowane ze srodkow Europejskiego Funduszu
Spolecznego,  ktore  przyczyniaja  sie  do
wyrownywania szans edukacyjnych, pomagaja
w rozwigzywaniu problemow zwigzanych
# procesem uczenia si¢ czy poznaniu innych kultur.
Kazda szkola jest =zaopatrzona w pracownie
komputerowe oraz internetowe centra informacji
multimedialnej w bibliotekach. Na jeden komputer
przypada srednio osiem wychowankow. Szkoly
maja takze do dyspozycji nowoczesne pomoce
dydaktyczne, w tym tablice interaktywne,
wspomagajace nauk¢. Gmina posiada  wlasny
autokar przeznaczony do przewozu uczniow.
Przystosowano go w specjalng platforme, prazy
uzyciu ktorej moga # niego korzysta¢ osoby
niepelnosprawne. Warto nadmienic, iz prawie
wszystkie szkoly w ciagu kilku ostatnich lat przesziy
kompleksowe modernizacje.
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There are seven primary schools and two junior high
schools in the municipality of Nowe Skalmierzyee.

1,513 students attend compulsorily these schools
and around 184 teachers work there full time in the
school year of 2009/2010. Young children attend four
kindergartens. Around 77% of all the small children
are provided with preschool education which
distinguishes us from other municipalities. Recent
years have been dedicated to investments in raising
the level of teaching by re-developing of the schools
and building new ones. The outlays for education
constitute 43,55% of the total  expenses of
the municipal budget. Schools carry out different
educational projects, some of them are funded by
the European Social Fund. The projects help to
equalize educational opportunities, support solving
learning problems and getting to know other cul-
tures. Each school is equipped with computer labs
and libraries with the Internet centers of multimedia
information. Usually, there is one computer for eight
students. The schools are also provided with modern
teaching aids, including interactive whiteboards
which support learning process. The municipality
owns a coach for transporting students. Itis adapted
to the needs of disabled students due to its special
plattorm. It is worth mentioning that most of the
schools have had a comprehensive modernization.

Gimmazjum im. Polskich Noblistow E i
Polish Nobel Prize Winners” Junior High Schoal :

el

35

ST e R————
Szkola Podstawotwa im. Blogostatvionego ks, Jana Nepomucena
Chrzana w Gostyczynie
Elementary school in Gostyezyna

Szkofn Podstawowa z Oddziatami Infegracyjnymi, im. Powstancon
Wielkopolskich w Nowych Skalmierzycach

Insurgents of Great Poland Primary School with integration
classes in Nowe Skalmierzyce

Zespof Szkol im.Jana Paweda 11 @ Ocigzu
Complex of Joln Paul's 1 schools

Zajgcia prowadzone w ramach funduszy pozyskanych z Unii Evropejskiey
Classes funded by the Exropean Union
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Ochrong zdrowia w zakresie podstawowej opieki
zdrowotnej zapewniaja mieszkancom gminy takie

placowki jak Niepubliczny Zaklad  Opieki
Zdrowotnej “Usmiech Serca” w Skalmierzycach,
Specjalistyczny ~ Zaklad  Opieki  Zdrowolnej

w Kotowiecku a takze prywatne gabinety lekarskie.

Miejsko-Gminny Osrodek Pomocy Spolecznej
realizuje zadania, ktorych celem jest
przezwycigzanie trudnvch sytuacji Zzyciowych.

'omoc udzielana jest w roznych formach, czy lo
pienigznej, rzeczowej lub uslugach, odpowiednio do
zaistnialych okolicznosci. Realizowane programy
typu “uczen na wsi” 1 “pomoc panstwa
w dozywianiu” wplywaja na podniesienie poziomu
#ycia osob o najnizszych dochodach. Ponadto
corocznie organizowany jest wypoczynek letni nad
morzem dla uczniow lokalnych szkot.

=

Basic health care is provided by the Non-publi¢ »=

Health Care Centre “Usmiech Serca”
in Skalmierzyce, the Specialist Health Care Unit in
Kotowiecko as well as private surgeries. The
Municipal Healthcare Centre supports overcoming
life difficulties in various forms like money, in-kind
and services as needed. Programs like “a student in
a village” and “government help in feeding
program” are carried out. They help to raise the
standard of living of people with very low income.
Moreover, summer holidays by the sea for local
students are organized every year.

Gminny Osrodek Zdrowia w Skalmierzycach
The Municipal Health Services Centre

o

|

Stowarzyszenie Rozwoju Dziecka i Rodziny
W MNowych Skalmierzycach powstalo 9 marca 2000
roku. Prowadzona dzialalnos¢ rehabilitacyina,
wychowawcza i edukacyjna skierowana jest na
potrzeby osob niepelnosprawnych bez wzgledu na
ich wiek, rodzaj i stopien uposledzenia.
Srodowiskowy Dom Samopomocy zlokalizowany
jest we wnetrzach dawnej poczty kolejowej
zbudowanej na poczatku XX wieku. Lokal zostal
przekazany przez gming, a po generalnym
remoncie przystosowano go do nowych celow.
Stowarzyszenie organizuje dla osob niepelno-

sprawnych i ich rodzin szereg imprez
okolicznosciowych,  spotkania  gwiazdkowe,
wielkanocne, a takZe przeglad dorobku

artystycznego czy turnusy rekreacyjne. Uczestnicy
zamieszkujgcy na terenie gminy dowozeni sa
do placowki samochodem dostosowanym do
przewozu osob niepelnosprawnych.

winsrdir-noweskalmierzyce.pl

The Association of Child and Family Developmegnt
in Nowe Skalmierzyce was established on March
9, 2000. It performs assignments connected with
rehabilitation, pedagogy and education . [t's aimed
at needs of handicapped people no matter what
age, type and degree of handicap. The Centre for
People with Special Needs is located in the
building of former railway post office, which was
built at the beginning of the 20th century. The
premises was transmitted by the municipality.
After an overhaul reapir it was adapted to new
purposes, The association organizes a number of
occasional ceremonies, Christmas and Easter
meetings, artistic contests and recreation trips.
Participants, who live within the territory of the
municipality, are transported by car especially
adapted to their needs.

Budynek Srodowiskowego Domu Samopomocy
The building of the Local Seff-help House
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Dzialalnos¢ kulturalna prowadzona jest poprzez
Referat Kultury, Sportu i Promogi Gminy,
realizujacy sprawy zwiazane z rozwojem zycia
kulturalnego, sportu i turystyki. Zajmuje sie on
takze wspdlpraca ze  stowarzyszeniami,
organizacjami pozarzadowymi i spolecznymi,
a takze promocja gminy i miasta na rynku
lokalnym oraz krajowym. Do wazniejszych
uroczystosci odbywajgcych sie na lerenie gminy
mozna zaliczyv¢ Dni Miasta, dozynki, festyny,
obchody rocznic, swigta panstwowe i lokalne
oraz wiele imprez dla dorosltych, dziec
i miodzezy. Sa one organizowane w sali
widowiskowe] znajdujacej sie w  Nowych
Skalmierzycach lub w swietlicach wiejskich oraz
remizach nalezacych do OSF. Baze sportowa
stanowi Stadion Miejsko-Gminny 2e swoim
pelnowymiarowym boiskiem sportowym, halg
sportowa oraz budynkiem administracyjnym.
Za poczatek istnienia stadionu uwaza sie lata 30-te.
XX wieku. Dwudziestolecie miedzywojenne
bylo okresem  wzmozonej dzialalnosci
kulturalnej i sportowej, ktorej slady widocznie
sa do dzisiaj. Zalozono wowczas np. Kolejowy
Klub Sportowy “Pogon” (1921 rok), chor
koscielny pw. sw. Grzegorza (1927 rok) czy
Miejsko-Gminng Orkiestre Deta (1928 rok),
dzialajace zreszta i wspolczesnie. Diuga tradycje
ma takze Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy
zalozona w 1947 roku. Obecnie jej ksiegozhior,
tacznie z filig w Biskupicach i Droszewie,
wynosi  ponad 36 700  woluminow.

Cultural activity is run by the Department of =

Culture, Sport and Municipality Promotion. It
organises events connected with cultural, sport
and touristic life. The department also
cooperates with associations, non-governmental
institutions and voluntary organisations. It deals
with promotion of the municipality and town in
the local and home market. The key evenls
include annual Town Days, harvest festival,
feats, anniversaries , national and local holidays
and quite a few events for adults, children and
young people. They take place at the
Performance Hall in Nowe Skalmierzyce or at
village day rooms and fire stations.
The sports centre is focused in the Municipal
Stadium and includes a regular sports ground,
a sports hall and administrative buildings. The
stadium started in the thirties of the 20th
century. During the interwar period cultural and
sports activity was intense, its effects are
noticeable today. It was the time of
establishment of the Railway Sports Club
“Pogon” in 1921, 5t Gregory church choir in
1927, and the Town and Municipal Brass
Orchestra, which is still running. The Public
Library of the Municipality and Town of Nowe
Skalmierzyce was established in 1947, It's got a
long tradition and the collection of 36,700
volumes together with its branches in Biskupice
and Droszew.

Odzimaka z okazji 50-lecia KKS “Pogon™ Nowe Skalnnierzyce
The badge of KKS “Pogon™ Nowe Skalmierzyce S0th anniversary

Dzien Edukacyi Narodowe)
Teacher's Day

Koncerl Noworoczny
New Year's concert

Dozynkt Gminne
The mumicipal haroest home festival




Uroczysioscl rocznicoiye

Anniversary ceremonies

Gminany Dzien Kolriet
Municipal Wemen's Day

Baze noclegowa stanowi  Hotel LAZUR
zlokalizowany w Nowych Skalmierzycach, Stary
Dwor w Chotowie, Restauracja i pokoje goscinne
RODION w Biskupicach Olobocznych oraz Hotel
CASANOVA w Ocdigzu polozone w sasiedztwie
drogi krajowej nr 25. Gmina ma dobre warunki do
uprawiania roznych form turystyki aktywnej.
We wsi Sliwniki zlokalizowane sq prywatne oérodki
jezdzieckie: Ludowy Klub Hodowlano - Jezdziecki
“Sliwniczanka” oraz Klub Jezdziecki "Palac
Sliwniki”. Ponadto przebiegaja tutaj takie szlaki
rowerowe jak Transwielkopolska Trasa Rowerowa
czy czerwony szlak rowerowy dookola powiatu
ostrowskiego. Z Kalisza do Nowych Skalmierzyc
wiedzie pieszy szlak im, Powstania
Wielkopolskiego, wytyczony dla  uczczenia
wydarzen, jakie mialy miejsce na pograniczu
rosyjsko- pruskim na przelomie 1918 i 1919 roku.
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The accommodation is provided by the Lazur Hotgl ™
in Nowe Skalmierzyce (at 42 Kaliska Street), the
Manor House in Stary Chotow, the RODION restau-
tant with guest-rooms and the “CASANOVA"” Hotel
in Biskupice Oloboczne (situated nearby state road
number 25). Attractive location of the municipality
makes it a good place for differennt types of active
tourism. In Sliwniki, there are private equestrian
centres such as Folk Breeding and Equestrian Club
“Sliwniczanka” and Equestrian Club “Sliwniki
Palace”. Moreover, there are bicycle trails such as
Transwielkopolska Bicycle Trail or a red trail around
ostrowski county. There is also the Great Poland Up-
rising pedestrian trail. It was laid out to commemo-
rate the events that took place at Russian-Prussian
borderland  at the turmn of 1918 and 1919.

Gdzie nocowac?

-Hotel LAZUR, Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliska 42,
tel. (62) 762-91-04

-Dwar Stary Chotow, Chotow 12 (Trasa Kalisz-
Grabow), tel. (62) 751-06-17 ;
-Restauracja i pokoje goscinne RODION"Biskupice
Oloboczne, ul. Ostrowska 75, tel. (62) 762=90=90,
-Hotel Casanova, Ociaz, Ostrowska 41, "% N
tel. (62) 762-47-07 ;

Hotel i Restawracja Lazur w Nowych Skalmierzyeach®
The Lazur Hotel and Restaurani in Nowe Skalmierzyce
Salfon dworskr restauraci 1 hotelu w Chotowwte

The manorial salon of Chotow hotel and restasrant
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W sklad struktury urbanistycznej Gminy i Miasta
Nowe Skalmierzyce wchodzi zabudowa zagrodowa
na terenie wsi oraz jednorodzinna i wielorodzinna
glownie na lerenie Nowych Skalmierzyc. Ogolem na
terenie calej gminy znajduje sie okoto 3700 mieszkan.
Caly obszar jest zwodociagowany, sukcesywnie
rozbudowywana jest sie¢ kanalizacdji sanitarnej. Na
zabudowe miasta skladaja si¢ zabytkowe obiekty
wzniesione na przelomie XIX/XX wieku, osiedla
wielorodzinne takie jak Kaliska Spoldzielnia
Lokatorsko- Wlasnosciowa, Spoldzielnia BLONIE
oraz QOsiedle MONTEX, jak i osiedla domkow
jednorodzinnych. Samorzad podejmuje  kroki
wyznaczajgc nowe przestrzenie pod zabudowe
mieszkaniowg oraz uchwalajac miejscowe plany
zagospodarowania  przestrzennego w  takich
miejscowosciach jak Maczniki ok. 50 ha, Sliwniki ok.
23 ha, Trkusow 28 ha, Biskupice Oloboczne 50 ha,
Skalmierzyce - Osada 30 ha.

nie przestrzenne

has a farm building in the village area as well as a
single family and multifamily building, mostly
in Nowe Skalmierzyce, within its urban structure.
In total, there are 3,700 dwellings. The whole area
has water supply and gradually developing network
of sanitary system. The town building includes
monuments erected at the turn of the 19th and 20th
century, housing estates such as Kaliska
Owner-Occupier Housing Cooperative, BLONIE
Cooperative, MONTEX Housing Estate as well as
detached housing estate. The local government
undertakes tasks connected with determining new
site development plans for places such as Maczniki
(around 50 ha), Sliwniki (around 23ha), Trkusow
(around 28ha), Biskupice Oloboczne (50 ha) and
Skalmierzyce-Osada (30 ha).

= | ?J_
The Municipality and Town of Nowe Skalmierq;(ﬁ <!
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Kamienica na Placu Wolnosci
A tenement house at Wolnosci Square

Zabudowa jednorodzinna przy ulicy Kaliskief
A tenement house in Wolnosci Square

Osiedle mieszkaniowe “Monlex”™
“Montex " housing estate

Domki kolejoree przy wl. Grudmiowej
Railway semidetached houses in Grudniowa Street

LJL-\'r:r.:l’.:ﬁ: Jordanoosks wsrod :ufuru'u:[j:_.l jednorodzimmneg
Children's play-park among detached houses

Skrzyzowanie ulic Okolnej z 25-Styeznia
The crossroads of Okalna and 25-stycznia Street




H:r.:.‘]nn'k Paczty Polskiej
The building of Polish Post Office

Grmmnazjum in. Polskich Noblistow
Polish Nobel Prize Winners® funior High School

Zaklad produkcyjny z lotu ptaka
A production plant from the air

Wiazd do Nowych Skalmierzye
The gateway to Nowe Skalmierzyce

@ Salow 1 Serwois Seata w OcigZu
The showroom and service of Seat in Ocigsz

POLSAD - Renanlt Trucks
POLSAD - Renault Trucks
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Na | terenie Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce
funkcjonuje  obecnie okolo 780 podmiotow
gospodarczych. Do glownych branz zaliczy¢ mozna
przemysl  lekki, meblowy, metalowy, rolno-
spozywcezy oraz rozwinieta sie¢ handlu i uslug.

NAJWIEKSI PRODUCENT GMINY T MIASTA

-COM-40 Limiren S, z 0.0. - producent mebli
-CORRECT- K.Braszczyk 1 WSPOLNICY SPOLKA
KOMANDYTOWA- producent materacy oraz mebli
tapicerowanych

VOS5LOH - 5KAMO 5p. z 0.0.- producent
infrastruktury kolejowej

-HALFEN PRODUKCJA 5r. 2 0.0.- producent

w branzy systemowych rozwigzan mocowan

i zakotwien budowlanych

-PPH SKALTEX Sr. z 0.0~ przemysl odziezowy
-Sroenziennia Mueczarsea LAZUR - producent
szlachetnego sera plesniowego

-PPPH ADMAT- producent lodow, mrozonek

oraz wyrobow macznych

-TASOMIX 5r. z 0.0.- producent pasz gospodarskich
-PUPIL FOODS- producent karm dla zwierzal
-"IM]" Zaklad Produkcji Katalizatorow

-SKALMEX - projektowanie i produkgja elektroniki

GospodurnikayaEconomy

There are around 780 business entities in '_th_e
municipality nowadays. The key lines are light
industry, furniture industry, metal industry, farming
& food-processing industry and well developed
network of trade and services. Thanks to so many
prosperous companies the unemployment rate is
only 5%. The result is one of the best ones in the
whole country.

DEALERZY SAMOCHODOWI

-AUTO PARTNER Jan 1 Anprer) GARCAREK -

Salon i Autoryzowana Stacja Obslugi Mercedes - Benz
-PH.U. "EDANO" Epwarp Giezexk - Autoryzowany
Dealer i Serwis DAF

-CITYCAR Macig) Gasiorex - Salon i Serwis Seat
-POLSAD Jacek Korczak - Autoryzowany
Koncesjoner Renault Trucks Polska

Dzigki tak licznym i dobrze prosperujgcym firmom
bezrobocie w gminie nie przekracza 5%, co jest
jednym z lepszych wynikow w skali calego kraju.

Wielobranzouwe Przedsiehiorsiioe Komunalne
Conrmunal multibranches enlerprise

@ Nowa hala firmy SKALMEX
New SKALMEX Iall

Binrotwive COM-40 pray ulicy Podkockief
COM-40 office building in Podkocka Street

Salon 1 Auforyzowana Stacja Qbstugi Mercedes-Benz w Ocigzu
Mercedes-Benz showroom and its Authorised Service Station in Ocigs
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@ﬂ!m:dm’m Nowych Skalmierzyc Micjski Ogrddek Jordunowske @ lrwestyce drogomwe Wielobranzowe Przedsighiorstwo Konminalne Targowisko Micjskie
Nou Skalwierzyee Ring Roud Tonont Children’s play-park Roud investments Conmmunal nueltibranches enlerprise Towm Market

Inwestycje w sale wiejskie : eﬂddmlh' do wzylkn odnooionegoe adrodka zdrowia Sticja wzdatniani wody Wysypisko odpaddne kontonalmyeh w Psarach Nowe ciggi piesze
Investments tnvillage rooms Reapening of the renovated Health Care Ceprtre Conditioned water station Commal waste dump in Psary New pedestrian way

Infrastruktura w liczbach

W okresie 20 lat dzialania Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce udalo si¢ wybudowacd
prawie 50 km nowych drog o nawierzchni bitumicznej; okolo 15 km drog utwardzonych
thuczniem lub zuzlem; przebudowac 29.600 m2 chodnikow; catkowicie zmodernizowac
system oswietlenia drogowego zastepujac energochlonne lampy nowoczesnymi oprawami
sodowymi (obecnie na terenie calej gminy zamontowanych jest 1288 punktow swietlnych,
sterowanych zegarami astronomicznymi); wykonac 105 km wodociagow, dzieki czemu
kazde domostwo ma dostep do biezacej wody; wybudowac¢ 28500 mb kanalizadji,

L . e — ' 11 przepompowni scieckow sanitarnvch oraz jedna przepompownie wod deszczowwveh.
i'nnrsi'_ur;f Smigzane = tJ{fmstmkfuni ostrtatoneg Su:luihu'jn T @ Nowe pr_‘ln’.;r:u gRzme P 4 P : I 4 ¥ P P & vy
Investments connected with educational ffrustriciure Sanitation of the municipality area New gas berminals
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pecfalnej Strefiy Ekonomicznef
The subzone-of the Lodz Specral Ecomomic Zone
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Rolnictwo / Agriculture

%m& i Miasto Nowe Skalmlerzyce ma charakter 3;1 «the municipality and town of Nowe Skalmlerzgm%
rolniczy z rozwijajacym sie przetwérstwem rolnym a farming type with developing farn _
i ustugami na rzecz rolnictwa. Dominuje produkgja and agricultural services. It is dominated by an
zwierzeca, ktorej podporzadkowana jest produkda production assisted by related plant productmn.

roslinna. Wyniki uzyskane przez rolnikow Results achieved by the farmers are in top Great
kwalifikuja sie do czotowki Wielkopolski. S3 one Poland results. The results are due to high quality
uzyskiwane dzigki dobrej klasy gruntom, soil, regulated waterways as well as high standart of
uregulowanym stosunkom wodnym czy wysokiej excellence of the cultivation of the soil. There are over
kulturze rolnej. Na terenie gminy zarejestrowanych 1,400 arable farms with average area of 6,7 ha
jest ponad 1400 gospodarstw rolnych o sredniej registered within the municipality area. In total,
owierzchni 6,7 ha. Ogélem grunty orne zajmuja arable land occupies 11,189 ha. The key strategic
11.189 ha. Glownym zalozeniem strategicznym principles of agriculture development are adapting it
rozwoju rolnictwa jest jego dostosowanie do to the European Union market demands and
wymogu rynku Unii Europejskiej przy jednoczesnym protection of nature at the same time.

poszanowaniu srodowiska naturalnego.

wy Pejzaz wsi Osiek
o Scmny of Osick

g Komibajn na skalmierzyckich polach
A harvester in the fields of Skalmierzyce area

~ Bocian na lgce w Chotowie
Whte Stork in Chotéw
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 Strefa inwestycyjna polozona jest w  granicach
administracyjnych  miegjscowosc  Ociaz,  jedng
2 najwigkszych i najdynamiczniej rozwijajacych sig
wsi gminy Nowe Skalmierzyce. Znajduje si¢ ona
w bliskim sasiedztwie drogi krajowej nr 25, laczacej
jedne z najwiekszych miast  wojewodztwa
wielkopolskiego - Kalisz i Ostrow Wlkp. Obszar ten
zajmuje powierzchnie ok. 50 ha i stanowi czesc
wiekszego kompleksu, ktory wladze samorzadowe
perspektywicznie przeznaczyly pod dzialalnosc
gospodarcza. Dotychczas wydzielono teren pod
drogi dojazdowe, a w dalszej perspektywie planuje
sig jego uzbrojenie w takie media jak kanalizacja czy
sie¢ elektryczna, Poza tym przedsigbiorca tworzacy
nowe miejsca pracy moze liczy¢ na  pomoc
samorzadu w postaci zwolnien w podatku od
nieruchomosci. Maksymalny okres zwolnienia
wynosi 9 lat dla podatnikow, ktorzy zwieksza
dotychczasowe zatrudnienie lub stworza nowe w
ilosci nie mniej niz 201 asob. We wrzesniu 2009 roku
oddano do uzytku nowoczesng obwaodnice
przebiegajaca w sasiedztwie podstrefy Lodzkie
Specjalnej Strefy Ekonomicznej. Zlokalizowano tutaj
duzy projekt firmy COM 40 LIMITED i CORRECT.
Istniejaca trasa Lodz — Tuplice umoiliwia wykorzyst-
anie infrastruktury kolejowej. Wiadze samorzadowe
sa otwarte na propozycje podjecia wspotpracy we
wszystkich dziedzinach #ycia spolecznego i gospo-
darczego. Swiadczg o tym chociazby otrzymane
nagrody Klubu Gepardow Biznesu oraz Instytutu
Lokalnego Biznesu w kategoriach miasto i gmina
przyjazne biznesowi w wojewod ztwie wielkopolskim.

39-
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The investment zone is situated within pthc e

administrative borders of Ociaz. The locality is one of
the biggest and the most dynamic villages in the
municiplity of Nowe Skalmierzyce. It's located near
state road number 25, which connects Kalisz and
Ostrow Wilkp. one of the biggest cities in Great
Poland. The area occupies 50 ha and is a part of a
bigger complex allocated for business purposes by
the local authorities. The area for access roads has
been marked out so far. Future plans include
developing a sewage system and electric network.
Moreover, a businessman creating new workplaces
can get the real estate tax exemptation. However, the
exemptation for tax pavers, who either increase
employment or create new workplaces for at least
201 people, can not be longer than 9 vears. In
September 2009, a modern ring road situated near the
subzone of Lodzka Special Economic Zone ,was
opened to use. It's also the place of COM40 and
CORRECT big project. The existing Lodz-Tuplice
route enables exploiting rail infrastructure. The local
government is open to any proposals of co-operation
in all areas of social and business life. The award of
the Club of Business Cheetahs and a prize for a busi-
ness friendly town and municipality awarded by the
Local Business Institution, can prove it
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1, Budynek Urzedu Gminy 1 Miasta Nowe Skalmicreyoe / Office of the Municipality and Town of Nowe Skalmicrzyvee
! Performance Hall
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Sliwniki
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STARE SLIWNIKI

NAZWA INH’l":’I'I.I(LII‘f’PRZ EDSIEBIORSTWA

Urzad Gminy i Miasta

Migjsko Gminny Osrodek Pomocy Spolecznej
Gminne Centrum Reagowania

Komunikacja- Filia Starostwa Powiatowego
Urzad Stanu Cywilnego

Biuro Rady

Kasa

Spotka Wodna

Referat Kultury, Sportu i Promocji Gminy
Stadion Miejsko-Gminny

Sala widowiskowa

Srodowiskowy Dom Samopomocy
Wielobranzowe Przedsiebiorstwo Komunalne

PRZYDATNE DANE TELEADRESOWE

ADRES

Skalmierzyce, Ostrowska 8
Skalmierzyee, Ostrowska 8
Skalmierzyce, Ostrowska 8
Skalmierzyce, Ostrowska 8
Skalmierzyee, Ostrowska 8
Skalmierzyce, Ostrowska 8
Skalmierzyce, Ostrowska 8
Skalmierzyee, Ostrowska 8
Skalmierzyce, Ostrowska 8

Nowe Skalmierzyce, ul. Mostowa 1e
Nowe Skalmierzyce, ul. Mostowa 1
Nowe Skalmierzyce, ul. Kolejowa 18
Nowe Skalmierzyce, ul. Podkocka 4,/1
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TELEFON

(62) 762-97-00
(62) 762-97-50
(62) 762-97-97
(62) 762-97-46
(62) 762-g7-20
(62) 762-97-14
(62) 762-97-34
(62) 762-97-45
(62) 762-97-90
(62) 762-27-99
(62) 762-01-57
(62) 724-32-30
(62) 762-23-50

Bank Spoldzielczy

Poczta Polska

Pogotowie Energetyczne
Miejsko-Gminny Osrodek Zdrowia
Policja

Skalmierzyce, ul. Bankowa 1

Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliska 49
Nowe Skalmierzyce, ul. 29 Grudnia 3b
Nowe Skalmierzyce, ul. Podkocka 5

(62) 762-12-65
(62) 767-75-84
(62) 762-21-70
(62) 762-13-61

Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliksa 29 (62) 737-73-30
Hotel LAZUR Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliska 42 (62) 762-91-04
Dwar Stary Chotow Chotdw 12 (Trasa Kalisz-Grabow) (62) 751-06-17
Restauracja i pokoje goscinne RODION Biskupice Oloboczne, ul. Ostrowska 75 (62) 762-90-90
Hotel Casanova Ociaz, ul. Ostrowska 41 (62) 762-47-07

Biblioteka
Przedszkole Publiczne nr 1 "Jarzebinka”

Przedszkole Publiczne nr 2 "Pod Kasztanami"

Przedszkole Publiczne w Ociazu

Zespot Szkolno-Przedszkolny im. J. Korczaka
Szkota Podstawowa im. Orla Biatego

Szkola Podstawowa im. Marii Konopnickiej
Szkota Podstawowa im. bl ks. |. N. Chrzana
Szkota Podstawowa im. Powstancow Wlkp.
Szkola Podstawowa im. Adama Mickiewicza
Gimnazjum im. Polskich Moblistow

Zespot szkol w Ociazu im. Jana Pawta 1l

Nowe Skalmierzyce, ul. 3 Maja 32
Nowe Skalmierzyce, ul. Hallera 1
Nowe Skalmierzyce, ul. Kolejowa 16
Fabianow, ul. Szkolna 54
Kotowiecko, Kaliska 4

Biskupice Oloboczne, ul. Szkolna 7
Droszew 21

Gostyczyna 48

Nowe Skalmierzyce, ul. Okolna 8
Skalmierzyce, ul. Ostrowska 16
Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliska 52
Fabianow, ul. Szkolna 54

(62) 762-13-40
(62) 762-17-03
(62) 762-28-54
(62) 762-98-00
(62) 762-40-20
(62) 762-11-51

(62) 762-40-04
(62) 762-30-03
(62) 762-15-95
(62) 762-13-02
(62) 762-13-71

(62) 762-21-16

Parafia pw. sw. Bartlomieja Apostola

‘arafia pw. Wszystkich Swietych

Parafia pw. sw. Mikolaja Biskupa

Parafia pw. Bozego Ciala

‘arafia pw. Narodzenia NMP

Parafia pw. sw. Katarzyny Aleksandryjskiej

Biskupice Oloboczne, ul. Ostrowska 11
Droszew 8

Gostyczyna 54

Nowe Skalmierzyce, ul. Kaliska 43
Ociaz 9

Skalmierzyce, ul. Ostrowska 1

(62) 762-11-62
(62) 762-40-01
(62) 762-30-11
(62) 762-15-55
(62) 762-20-56
(62) 762-12-48
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Urzad Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce
Opracowanie folderu: Referat Kultury, Sportu i Promogi UGIM Nowe Skalmierzyce
Zdjecia:
archiwum UGIiM N. Skalmierzyce
Wiodzimierz Frankiewicz
Aleksander Liebert
thumaczenie na jezyk angielski: Ewa Dudczak
Druk: Drukarnia Kalgraf s.c.
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